Veterinary Health Certificate for Export of Dogs and Cats from the United States of America to Argentina
Certificado Veterinario de Salud para la Exportacion de Caninos y Felinos de los EEUU a Argentina

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria

UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE Emision

Date Of Issue/Fecha de

Certificate Number/Numero
de certificado

1. Consignor (name and address) /Consignador (nombre y direccion):

2. Consignee/Consignatario:

3. Country Of Origin/Pais de Origen:
United States of America

4. State of Origin/Estado de Origen:

5. Country Of Destination/Pais de Destino:
Argentina

6. Zone of Destination/Zona de Destino:

7. Place Of Origin/Lugar de Origen:

8. Port of Embarkation - Border Crossing / Puerto de Embarque — Cruce de
limites:

9. Estimated Date Of Shipment/Fecha estimada de envio:

10. Means Of Transport / Medio de transporte:

11.

12. CITES Permit Number/ Permiso CITES:

13. Description Of Commodity/ Descirpcién de Commodity:
DOG(S) (perros) CAT(S)(gatos)

14.

15. Total Quantity / Cantidad Total:

16. Total Number Of Packages/Containers / Numero total de paquetes /
contenedores:

17. Additional Information / Informacion Adicional:

18. Identification / Seal Numbers / Identificacion / Nimero de Sellos:

19. Commodities Intended Use / Intencion de Uso del commaodity:

20, _Type Of Admission / Tipo de Admisidn:

Pet (Personal) / Mascota (Personal) ( i)PERMANENT/PERMANENTE TEMPORARY/ TEMPORAL
21. Identification Of Commodities / Identificacién de comoditas:
Date of
Name or ID / Nombre o Birth / Sex / Size / Color and Distinctive Markings / Color y
Breed / Raza o s
ID Fecha de Sexo Tamario marcas distintivas
Nacimiento
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Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria Date Of Issue / Fecha de Emisién Certificate Number / Numero de

UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE Certificado

Certification Statements:

1. I certify that the animals described have been inspected by me on this date, within 10 days of prior to embarkation, showing no clinical signs of
diseases typical of the species. / Certifico que los animales han sido inspeccionados por mi en la fecha, dentro de los 10 dias previos a la
exportacion, y no presentaron signos de clinicos de enfermedades tipicas de la especie.

2. All animals over three (3) months of age have been vaccinated for rabies. A valid rabies certificate accompanies the shipment. / Todos animales
mayores de tres (3) meses de edad han estado vacunados para rabia. Un certificado de rabia valido acompana el envio.

3. The United States of America is free of African Horse Sickness and Rift Valley Fever. / Estados Unidos es libre de Peste Equina Africana y Fiebre del
Valle de Rift.

4. During travel to Argentina, the animals will transit the following countries: / Durante su traslado a Argentina

Check here if the animals will be

los animales transitaran por los siguientes paises: traveling directly to Argentina

This certificate is valid for 10 days after issuance. / Este certificado es valido por 10 dias despues de ser emitado.

Additional Information:

- Dogs and cats over 3 (three) months of age receiving their first rabies vaccination must wait at least 30 (thirty) days before entering Argentina. /
Perros y gatos de 3 (tres) o mas meses de edad que hayan recibido su primera vacuna contra la rabia deben esperar al menos 30 dias antes de
ingresar a la Argentina

- Rabies vaccines are considered valid by Argentina for only one year following vaccination. / Argentina solo considera vélida la vacuna contra la rabia
por un periodo de un afio después de la vacunacion.

Name of USDA-Accredited Veterinarian/Nombre del Veterinario Acreditado de Name of USDA Veterinarian / Nombre del Veterinario de USDA
USDA

Signature of Accredited Veterinarian / Firma de Veterinario Acreditado Signature of USDA Veterinarian / Firma de Veterinario de USDA
Date / Fecha Date / Fecha

Protocol February 2016 / Protocolo Febrero 2016
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